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Vazeny zdakazniku, dekujeme Vam jménem spolecnosti IMETEC za zakoupeni tohoto vyrobku. Verime,
Ze budete spokojeni s jeho kvalitou a spolehlivosti. VaSe spokojenost je nasi prioritou. Tento ndvod
k obsluze byl vyhotoven v souladu s Evropskou smérnici EN 62079.

POZOR!
Prostudujte si prosim nasledujici bezpe¢nostni pokyny a varovani.

Pfedtim neZ zacnete zarizeni pouZivat, preCtéte si prosim peclivé nasledujici
pokyny pro bezpe¢ny provoz zaiizeni a vZdy se jimi Fid’te. Uschovejte prosim
tento navod a ilustrovaného pruvodce pro piipad budouci potieby. V pripadé, Ze

II byste zafizeni predavali druhé osobé, nezapomeiite ji K pristroji prilozit i tyto
pokyny. Pokud jste pokynim plné neporozuméli nebo mate urdité nejasnosti,
kontaktujte prosim pied pouzitim vyrobku vyrobce, kontakt najdete na posledni

strané tohoto navodu.
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BEZPECNOSTNI UPOZORNENI

Po vybaleni vyrobku zkontrolujte dle ilustrovaného privodce, zda je vyrobek kompletni
a nebyl pri prepravé poSkozen. V pripadé pochybnosti pristroj nepouZivejte a
kontaktujte prosim autorizované servisni stiedisko.

Nenechavejte déti hrat si s obalem! Plastovy obal uchovavejte mimo dosah déti; hrozi
riziko uduseni!

Pred zapojenim pristroje zkontrolujte, zda napéti uvedené na vyrobnim Stitku odpovida
napéti v elektrické siti. Vyrobni $titek najdete pripevnény na pristroji.

Vyrobek smi byt pouZivan pouze Kk icelu, k némuz byl navrzen, tedy jako teplovzdu$ny
ventilator (pfimotop) pro pouZiti v domacnostech. Jakékoli jiné pouZiti neni dovoleno a
miiZe predstavovat bezpe¢nostni rizika.

Déti od 8 let véku a 0soby se sniZenymi fyzickymi, smyslovymi ¢i duSevnimi schopnostmi,
nebo osoby s nedostateénymi zkuSenostmi a znalostmi mohou zafizeni pouZivat pouze
pod dohledem odpovédné osoby, nebo pokud byly Fadné pouceny o0 bezpeéném
pouzivani vyrobku a plné porozumély vSem rizikiim. Déti si nesmi s pristrojem hrat.
Déti smi provadét ¢isténi a udrzbu pristroje pouze pod dohledem odpovédné osoby.

Uchovavejte pristroj mimo dosah déti mladSich tii let. VZdy méjte nad détmi trvaly
dohled, pokud jsou v blizkosti pFistroje.

Déti od ti'i do osmi let smi pouze pristroj zapnout ¢i vypnout, pokud je pristroj radné
nainstalovan a pripraven k provozu a pokud jsou déti pod dohledem, ¢i byly pouceny o
bezpecném pouziti pristroje a porozumély pripadnym rizikéam.

Déti od tii do osmi let véku nesmi pristroj pripojovat do elektrické sité, ménit nastaveni
pristroje a provadét ¢isténi a adrZzbu pristroje.

UPOZORNENI — Né&které &asti pFistroje se mohou zah¥ivat na velmi vysoké

A teploty. Hrozi riziko vzniku popalenin. Dbejte zvySené opatrnosti zvlast

v pritomnosti déti a zranitelnych osob.

® NepouZivejte zarizeni, pokud mate vlhké ¢i mokré ruce nebo chodidla.
® P¥i odpojovani pristroje z elektrické sité netahejte za piivodni kabel.

Pristroj vZdy odpojte z elektrické sité pred ¢iSténim ¢i udrzbou, nebo pokud jej
nebudete pouZivat.
V pripadé, ze vyrobek vykazuje vady ¢i Spatné funguje, vypnéte ho. NepokouSejte se
pristroj sami opravit. Pro opravu vyrobku kontaktujte autorizované servisni sti-edisko.
Vyménu poskozeného piivodniho kabelu smi provadét pouze autorizované servisni
stiedisko.

® NIKDY neumist’ujte pristroj tésné pod elektrickou zasuvku.

® NIKDY nepouZivejte zarizeni v bezprostiedni blizkosti vany, sprchového koutu ¢i
bazénu. Zafizeni nesmi byt umisténo v dosahu osob, které jsou ve vané, sprchovém
koutu ¢i bazénu.

® NIKDY nepouZivejte pristroj v bezprostiredni blizkosti zaclon/zavésu ¢i obleceni.




A POZOR! Ventilator nema zafizeni pro kontrolu teploty v mistnosti.

. ® NIKDY nepouzivejte zafrizeni v malych mistnostech nebo v piitomnosti osob, které
nejsou schopny samy v pripadé potieby opustit mistnost, bez trvalého dohledu.

SYMBOLY
C Upozornéni eECoO funkce ohfevu ECO
® Zakaz ¢innosti RAPID Funkce rychlého ohievu

Zakaz pokladani véci na >I< Funkce temperovani
ptistroj

Funkce ohtevu pti
maximalni teploté

Zatizeni je vypnuté

OFF MAX

* Funkce chlazeni

POPIS ZARIZENI A PRISLUSENSTVI

Podle obrazku [A] v ilustrovaném privodci zkontrolujte obsah baleni. Vysvétleni vSech ¢isel najdete
uvnitf navodu.

1. Zadni mfizka pro vstup vzduchu 3. Pokojovy termostat
2. Tlacitko pro otaceni 4. Vypina¢

PRIPRAVA
e Vybalte zafizeni z obalu.
e Zkontrolujte, zda neni poskozené.
o Pripojte zatizeni k elektricke siti.

POUZITI

Funkce teplovzdusného ventilatoru

e Otocte vypinac (4) do polohy pro funkci Eco ohievu.

e Otocte vypinac (4) do polohy RAPID pro funkci rychlého ohtevu.

e Na termostatu (3) nastavte pozadovanou teplotu.

Funkce ventilace/chlazeni pro letni obdobi
e Nastavte termostat (3) na maximalni teplotu MAX

e Otocte vypinac (4) do polohy * .

Funkce temperovani
Tato funkce udrzuje pokojovou teplotu pfiblizné okolo +5 °C. Pfi poklesu teploty pod tuto uroven se
pristroj automaticky zapne.




vy *

e Nastavte termostat (3) na nejnizsi teplotu

e Otocte vypinac¢ do polohy pro pozvolny ohfev na teplotu +5 °C.

RAPID

e Otocte vypinac¢ do polohy pro rychly ohfev na teplotu +5 °C.

UDRZBA A SKLADOVANI
Vzdy odpojte zatizeni z elektrické sit€, pfedtim nez budete provadét jeho cisténi ¢i udrzbu, nebo
pokud nebudete aktualné piistroj pouzivat.
Ventilator miiZete Cistit jemnym vlhkym hadiikem. Po vyc€isténi pfistroj pecliveé osuste.
Ptistroj uchovévejte na chladném, suchém misté, mimo dosah déti.
Chrante vyrobek pred zaprasenim, hrozi riziko, ze by se Castice prachu mohly dostat dovnitf do
soucastek pristroje.

LIKVIDACE

Obal vyrobku je zhotoveny zrecyklovatelného materialu. Likvidaci obalu provadéjte ve

g shodé¢ s predpisy o ochrané Zivotniho prostiedi.

& Likvidace vyrobku musi byt provedena fadn€, ve shodé s nafizenimi Smérnice ES ¢.
2002/96/EC. Vyrobek odevzdejte na sbérné misto urcené pro recyklaci elektrickych zatizeni.
Zabranite tak zneciSténi zivotniho prostfedi. Pro blizs§i informace se obracejte na prodejce

ﬁ zatizeni €i ptislusny mistni orgén.

]

ZARUKA A SERVIS

Pro opravu zafizeni ¢i koupi ndhradnich dili se obracejte na autorizované servisni stiedisko
spolecnosti IMETEC prostfednictvim nize uvedené bezplatné telefonni linky ¢i webovych stranek.
Vyrobce na vyrobek poskytuje zaruku.

Pro blizsi informace k zdruce si prosim prostudujte zdrucni list. V piipadé nedodrzeni uvedenych
pokynti pro pouzivani a udrzbu vyrobku zaruka vyrobce zanika.
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